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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2022/...

ta’...
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 269/2014 dwar mizuri restrittivi
fir-rigward ta' azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali,

is-sovranita u l-indipendenza tal-Ukraina

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-

Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2014/145/PESK tas-17 ta” Marzu 2014 dwar mizuri
restrittivi fir-rigward ta’ azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu I-integrita territorjali, is-sovranita u I-

indipendenza tal-Ukraina!,

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta tar-Rapprezentanta Gholja tal-Unjoni ghall-Affarijiet

Barranin u 1-Politika ta' Sigurta u tal-Kummissjoni Ewropea,

! GU L 78,17.3.2014, p. 16.
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Billi:

(1

2)

3)

(4)

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014! jaghti effett lil mizuri restrittivi previsti fid-
Decizjoni 2014/145/PESK.

Fi ... 2022, il-Kunsill adotta d-De¢izjoni (PESK) 2022/...2*li temenda d-Dec¢izjoni
2014/145/PESK, li permezz taghha introduca deroga ulterjuri mill-iffrizar tal-assi u mill-
projbizzjoni li 1-fondi u r-rizorsi ekonomici jkunu disponibbli ghal persuni u entitajict
dezinjati sabiex avveniment li x’aktarx ikollu impatt serju u sinifikanti fuq is-sahha u s-

sikurezza tal-bniedem jew l-ambjent jigi evitat jew mitigat b’mod urgenti.

Fid-dawl tal-pozizzjoni determinata tal-Unjoni li tevita u tiggieled l-insigurta tal-ikel
madwar id-dinja, u sabiex jigi evitat tfixkil fil-kanali ta’ pagament ghal prodotti agrikoli,
id-Decizjoni (PESK) 2022/...3* tintroduc¢i wkoll deroga mill-iffrizar tal-assi u 1-
projbizzjoni li 1-fondi u r-rizorsi ekonomici jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-banek

maghzula.

Id-Dec¢izjoni (PESK) 2022/...#* tintrodu¢i wkoll deroga mill-iffrizar tal-assi u 1-
projbizzjoni li fondi u rizorsi ekonomici jsiru disponibbli ghall-istral¢ ordnat ta’

operazzjonijiet, inkluz relazzjonijiet bankarji korrispondenti, ma’ bank wiehed maghzul.

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 269/2014 tas-17 ta' Marzu 2014 dwar mizuri restrittivi
fir-rigward ta' azzjonijiet li jdghajfu jew jheddu l-integrita territorjali, is- sovranita u 1-
indipendenza tal-Ukraina (GU L 78, 17.3.2014, p. 6).

Id-De¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/...ta> ... (GUL ...).

GU: jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-decizjoni li tinsab fid-dokument

ST 11447/22 u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dik id-De¢izjoni fin-nota’
ta’ qiegh il-pagna.

Id- De¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/... ta’ ... (GUL ...).

GU: jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-de¢izjoni li tinsab fid-dokument ST
11447/22 u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dik id-Dec¢iZjoni fin-nota’ ta’
qiegh il-pagna.

Id-De¢izjoni tal-Kunsill (PESK) 2022/...ta’ ... (GUL ...).

GU: jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-de¢izjoni li tinsab fid-dokument ST
11447/22 u dahhal in-numru, id-data u r-referenza tal-GU ta’ dik id-Dec¢iZjoni fin-nota’ ta’
qiegh il-pagna.
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)

(6)

()

®)

Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni effettiva u uniformi tar-Regolament (UE) Nru
269/2014, u minhabba I-kumplessita dejjem akbar tal-iskemi ghall-evazjoni tas-
sanzjonijiet, i jostakolaw tali implimentazzjoni, huwa necessarju li persuni u entitajiet
dezinjati b'assi fil-gurisdizzjoni ta’ Stat Membru jigu obbligati jirrappurtaw dawn l-assi u
jikkooperaw mal-awtorita kompetenti fil-verifika ta' dan ir-rappurtar. Huwa xieraq ukoll li
jissahhu d-dispozizzjonijiet dwar l-obbligi ta' rappurtar ghall-operaturi tal-Unjoni, bil-hsieb
tal-prevenzjoni tal-ksur u ¢-Cirkomvenzjoni tal-iffrizar tal-assi.In-nuqqas li jigi rispettat
dan l-obbligu jikkostitwixxi ¢irkomvenzjoni tal-iffrizar tal-assi u jkun soggett ghal penali
jekk il-kondizzjonijiet ghal tali penali jigu sodisfatti skont ir-regoli u I-pro¢eduri nazzjonali

applikabbli.

Dan ir-Regolament jenhtieg li jigi applikat fkonformita mad-drittijiet u 1-prin¢ipji

rikonoxxuti mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, b'mod partikolari
d-dritt ghall-proprjeta, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process gust, ir-rispett tal-hajja
privata u tal-familja, il-protezzjoni tad-data personali, kif ukoll b'mod partikolari d-dover

tal-avukati ta' kunfidenzjalita lill-klijenti taghhom.

Dawn l-emendi jaqghu' fl-ambitu tat-Trattat u ghalhekk hija nec¢essarja azzjoni regolatorja
fil-livell tal-Unjoni sabiex jigu implimentati, b>’mod partikolari bl-intenzjoni li tigi zgurata

l-applikazzjoni uniformi taghhom fl-Istati Membri kollha.

Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 269/2014 jigi emendat skont dan,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:
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Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 269/2014 huwa emendat kif gej:

(1) 1-Artikolu 6b huwa emendat kif gej:

(a)

jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

“2a. B’deroga mill-Artikolu 2, 1-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu
jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomic¢i ffrizati li jappartjenu
lill-entita elenkata taht in-numru tal-entrata 108 fl-Anness I, jew it-tqeghid
ghad-dispozizzjoni ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici lil dik I-entita, skont
dawk il-kondizzjonijiet li I-awtoritajiet kompetenti jqisu bhala xierqa u wara li
jkunu ddeterminaw li tali fondi jew rizorsi ekonomic¢i huma necessarji ghat-
terminazzjoni sa ... [GU: jekk joghgbok dahhal id-data 13-il xahar wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament], ta’ operazzjonijiet, kuntratti, jew
ftehimiet ohra, inkluzi relazzjonijiet bankarji korrispondenti, konkluzi ma’ dik
l-entita qabel ... [GU: jekk joghgbok dahhal id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan

ir-Regolament].”;
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(b)

2b.

B'deroga mill-Artikolu 2, 1-awtoritajiet kompetenti ta' Stat Membru jistghu,
taht dawk il-kondizzjonijiet li huma jqisu xierqa, jawtorizzaw ir-rilaxx ta' ¢erti
fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati, jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta' ¢erti
fondi jew rizorsi ekonomici lill-entita elenkata taht l-entrata numru 108 fl-
Anness I, wara li jkunu ddeterminaw li 1-fondi jew ir-rizorsi ekonomi¢i jkunu
mehtiega ghat-tlestija, sal-31 ta' Ottubru 2022, ta' bejgh u trasferiment li jkun
ghadde;j ta' drittijiet proprjetarji li jkunu direttament jew indirettament proprjeta

ta' dik l-entita lil persuna guridika, entita jew korp stabbilit fl-Unjoni."

fil-paragrafu 3, il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) il-fondi jew ir-rizorsi ekonomic¢i huma necessarji ghall-bejgh u t-trasferiment

mill-31 ta’ Dicembru 2022, jew fi Zzmien 6 xhur mid-data tal-elenkar fl-Anness
I, liema tkun l-aktar drittijiet ta’ proprjeta ricenti f’persuna, entita jew korp
fizi¢i stabbiliti fl-Unjoni fejn dawk id-drittijiet ta’ proprjeta huma sjieda diretta
jew indiretta ta’ persuna, entita jew korp fizi¢i jew guridi¢i elenkati fl-Anness

.y 2
I’ u’ b
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(2)  jiddahhlu l-artikoli li gejjin:

“Artikolu 6d

461.

B’deroga mill-Artikolu 2, l1-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu
jawtorizzaw, taht dawk il-kondizzjonijiet li huma jqisu xierqa, ir-rilaxx ta’ ¢erti

rizorsi ekonomic¢i ffrizati, wara li jkunu ddeterminaw li:

(a) ir-rilaxx ta’ tali rizorsi ekonomi¢i jkun mehtieg ghall-prevenzjoni jew il-
mitigazzjoni urgenti ta’ avveniment li x’aktarx ikollu impatt serju u sinifikanti

fuq is-sahha u s-sikurezza tal-bniedem jew tal-ambjent; kif ukoll
(b) ir-rikavati li jirrizultaw mir-rilaxx ta’ tali rizorsi ekonomic¢i jigu ffrizati.

L-Istat Membru kkon¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohrajn u lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni li jaghti skont il-paragrafu 1, fi Zzmien

gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni.
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Artikolu 6e

B’deroga mill-Artikolu 2, l-awtoritajiet kompetenti ta’ Stat Membru jistghu
jawtorizzaw ir-rilaxx ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici ffrizati li jappartjenu lill-
entitajiet elenkati taht in-numri tal-entrata 53, 54, 55, 79, 80, 81, 82 u 108 fl-Anness
I, jew it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ ¢erti fondi jew rizorsi ekonomici lil dawk 1-
entitajiet skont dawk il-kundizzjonijiet li l-awtoritajiet kompetenti jqisu bhala xierqa
u wara li jkunu ddeterminaw li tali fondi jew rizorsi ekonomici huma mehtiega ghax-
xiri, I-importazzjoni jew it-trasportazzjoni ta’ prodotti agrikoli u alimentari, fosthom

il-qamh u 1-fertilizzanti.

L-Istat Membru kkon¢ernat ghandu jinforma lill-Istati Membri 1-ohrajn u lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni li jaghti skont il-paragrafu 1, fi Zzmien

gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni.”;
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3) I-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:

(a)

(b)

il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

461.

Minkejja r-regoli applikabbli dwar ir-rapportar, il-kunfidenzjalita u s-

segretezza professjonali, il-persuni, entitajiet u korpi fizici u guridici

ghandhom:

(2)

(b)

jipprovdu immedjatament kwalunkwe informazzjoni li tiffacilita 1-
konformita ma’ dan ir-Regolament, bhal informazzjoni dwar kontijiet u
ammonti ffrizati f’konformita mal-Artikolu 2 jew informazzjoni
mizmuma dwar fondi u rizorsi ekonomic¢i fit-territorju tal-Unjoni li
jappartjenu, huma sjieda, jinzammu jew huma kkontrollati minn persuni
ma gewx trattati bhala ffrizati mill-persuni fizi¢i u guridi¢i, entitajiet u
korpi obbligati li jaghmlu dan, lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru
fejn huma residenti jew jinsabu, u ghandhom jittrazmettu tali
informazzjoni lill-Kummissjoni direttament jew permezz tal-Istat

Membru; kif ukoll

jikkooperaw mal-awtorita kompetenti fi kwalunkwe verifika ta’ tali

informazzjoni.”;

Jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri, inkluzi I-awtoritajiet tal-infurzar u

l-amministraturi tar-registri uffic¢jali li fihom ikunu rregistrati persuni fizici,

persuni guridici, entitajiet u korpi kif ukoll proprjeta immobbli jew mobbli,

ghandhom jipprocessaw u jiskambjaw informazzjoni, inkluz data personali,

ma’ awtoritajiet kompetenti ohra tal-Istati Membri u mal-Kummissjoni.
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ok

Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali ghandu jsir f’konformita ma’ dan ir-
Regolament u r-Regolamenti (UE) 2016/679* u (UE) 2018/1725** tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill biss sa fejn ikun mehtieg ghall-applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament u sabiex tigi zgurata kooperazzjoni effettiva bejn 1-Istati

Membri kif ukoll mal-Kummissjoni fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.;

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 27 ta'
April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta'
data personali u dwar il-moviment liberu ta' tali data , u li jhassar id-Direttiva
95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad- Data) (GU L 119,
4.5.2016,p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizic¢i fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u
dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru
45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39). ”;

4) 1-Artikolu 9 huwa sostitwit b'dan 11 gej:

“Artikolu 9

1.

[l-partecipazzjoni b’mod konxju u bi hsieb, f’attivitajiet 1i ghandhom l-ghan jew 1-

effett 1i jevitaw 1l-mizuri msemmija fl-Artikolu 2 ghandha tkun ipprojbita.
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2. Persuni fizi¢i jew guridici, entitajiet jew korpi ddezinjati, elenkati fl-Anness I,

ghandhom:

(a) jirrappurtaw qabel ... [GU: jekk joghgbok dahhial id-data sitt gimghat wara d-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament] jew fi zmien sitt gimghat mid-data tal-
elenkar fl-Anness I, skont liema jigi 1-ahhar, fondi jew rizorsi ekonomic¢i fil-
gurisdizzjoni ta’ Stat Membru li jappartjenu, huma l-proprjeta, jinzammu jew
huma kkontrollati minnhom, lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru fejn

jinsabu dawk il-fondi jew rizorsi ekonomi¢i; u

(b) jikkooperaw mal-awtorita kompetenti biex tali informazzjoni tigi vverifikata
b’kull mod.

3.  In-nuqqas ta’ konformita mal-paragrafu 2 ghandu jitqies bhala parte¢ipazzjoni, kif
imsemmi fil-paragrafu 1, fattivitajiet i ghandhom I-ghan jew l-effett li jevitaw il-

mizuri msemmija fl-Artikolu 2.

4.  L-Istat Membru kkonc¢ernt ghandu jinforma lill-Kummissjoni fi Zzmien gimaghtejn bl-

informazzjoni li jkun ir¢ieva skont il-paragrafu 2(a).

5.  L-obbligu fil-paragrafu 2(a) ma ghandux japplika sal-1 ta' Jannar 2023 fir-rigward ta'
fondi jew rizorsi ekonomic¢i li jinsabu fi Stat Membru li kien stabbilixxa obbligu ta'
rapportar simili skont il-ligi nazzjonali qabel [GU: jekk joghgbok dahhal id-data tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].
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6.  Kwalunkwe informazzjoni pprovduta jew ricevuta f’konformita ma’ dan 1-Artikolu

ghandha tintuza biss ghall-finijiet li ghalihom tkun inghatat jew giet ricevuta.

7.  Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali ghandu jitwettaq f’konformita ma’ dan ir-
Regolament, ir-Regolament (UE) 2016/679 u r-Regolament (UE) 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u safejn ikun necessarju biss ghall-applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni tieghu £ /I-Gurnal Ufficjali

tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President

11451/22 FB/lyn 1
RELEX.1 LIMITE MT



